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Kdo je "general" Tito, vrhovni poveljnik 
jugoslovanske partizanske armade? 
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GENERAL TITO 

(Sliko nam je preskrbel Združe-
ni odbor južno-slovanskih 

Amerikancev) 

V new-yorškem dnevniku PM 
je 22. septembra izšel članek 
Louis Adamiča, v katerem je po-
dana kratka življenska črtica 
poveljnika jugoslovanske parti-
zanske armade, generala Tita, 
ki je glasom zadnjih vesti iztr-
gala nacijem velik del Sloveni-
je in mesta kot Gorico, Split in 
Sušak in ki se bori z nemškimi 
četami za posest Trsta. V ome-
njenem članku čitamo: 

Pravo ime generala Tita je 
Josip Brožovič, kratko "Brož". 
Star je 58 let, Hrvat iz Zagorja, 
kakor se imenuje gorata pokra-
jina blizu Zagreba. Svoj čas je 
bil kovinski delavec. Ljudje v 
Ameriki, ki ga poznajo (vsi ve-
terani iz španske civilne vojne), 
ga opisujejo kot moža srednje 
postave, modrih oči in mai;-
kantnega obraza; njegov na-
smeh je prijazen in vse njegovo 
obnašanje je tako, da vzbuja 
brezkončno zaupanje in uda-
nost. 

,V zadnji vojni je bil dezerter 

V zadnji svetovni vojni je bil 
leta 1914 poklican v dvstro-o-
grsko armado, ampak je že na-
slednjega leta z deset tisoči dru-
gimi Južnimi Slovani na galicij-
ski fronti dezertiral v Rusijo. 
Ko je v Rusiji leta 1917 izbruh-
nila revolucija, je bil osvobojen 
iz vojnega ujetništva, nakar se 
je pridružil novi ruski revoluci-
jonarni armadi ter se skozi tri 
leta boril v ruski civilni vojni. 

Leta 1923 se je vrnil na Hr-
vaško, kjer je postal delavski 
vodja. Strokovna organizacija 
kovinarskih delavcev se ni ho-
tela pokoriti kontroli reakcio-
narnega režima kralja Aleksan-
dra, in posledica je bila, da "je 
bil obsojen na pet let zapora 
pod obtožbo, da je komunist. 

Vodja podtalnega gibanja 

Ko je 1. 1928 prišel iz ječe, je 
jugoslovanska tajna policija baš 
ubila Djuro Djakoviča, bosan-
skega premogarja, ki je bil vod-
ja levičarskega delavskega po-' 
kreta, katerega je belgrajski re-
žim pognal pod zemljo. Tako je 
"Brož" zavzel njegovo mesto 
ter si nadel ime "Tito"; tajno 
policijo kralja Aleksandra, ki 
je štela 45 tišoč mož, je dolgo 
vzelo, predno je dognala, kdo je 
Tito. 

Med leti 1929 in 1940 se je 
Titu dajalo priznanje (obenem 
pa se ga dolžilo) za dejstvo, da 
je podtalno delavsko gibanje v 
Jueoslaviii nastalo aktivno 

V akciji za lojaliste 

Zgodaj letos je bilo poroeaho, 
da je Tito služil v španski ci-
vilni vojni, kar pa ni točno. Bil 

j ni v Španiji, pač pa je bil vodja 
podtalne "železnice" preko Ita-
lije, Avstrije, in Švice, ki je 
spravila več tisoč anti-fašistič-
nih Balkancev v lojalistične vr-

; ste. Njegov glavni stan med 
1936 in 1938 je bil v Parizu. 

Skušnje, katere je dobil te-
kom 12 let, ko je bil vodja naj-
uspešnejšega podtalnega pokre-
ta v Evropi, so bile izborila pri-
prava za njegovo sedanjo funk-
cijo kot vrhovni poveljnik jugo-
slovanskih partizanov. To nalo-
go je prevzel v avgustu 1941 in 
je hitro organiziral uporniške 
grupe, katere so se pojavile 
skoro preko noči, v bataljone in 
brigade, pozneje pa v divizije in 
armade. 

Kaj bo pravorek zgodovine 

Večji del aktivnega odpora 
proti osišču v Jugoslaviji tekom 
zadnjih 24 mesecev je bil pod 
vodstvom Tita, katerega uteg-
nejo nekoč zgodovinarji, ako se 
ne motim, postaviti v vrsto naj-
odličnejših generalov druge sve-
tovne vojne, dasiravno ne nosi 
uniforme in ni nikoli pohajal v 
nobeno vojno akademijo. 

Borba za Neapelj se 
nadaljnje 

Z zavezniškega glavnega sta-
na v Afriki se javlja, da Ame-
rikanci in Angleži vztrajno pri-
tiskajo na nacije, ki imajo še 
vedno v rokah posest Neaplja. 

Včeraj je bila borba največ o-
mejena na obstreljevanje z arti-
lerijo in topovi. Zavezniške če-
te so na več točkah zaznamova-
le napredek. 

V istem času se poroča, da je 
na Korziki padlo v roke fran-
coskih čet več nadaljnih mest, 
vsled česar se nemška posadka 
nahaja v desperatnem položaju. 

Slovenski vojak ubit 
Poznana družina Mr.-in Mrs. 

Frank Grlica, v Perry, O., je 
danes zjutraj prejela brzojavno 
sporočilo, da je bil v Climax, 
Colorado, ubit njih sin Pvt. 
Frank Grlica, mL, ki se je na-
hajal v armadi zadnjih 13 mese-
cev. Podrobnosti o nesreči niso 
bile podane, toda truplo bo do-
spelo v Perry, O., v torek ali 
sredo. 

Pokojni mladenič zapušča po-
leg žalujočih staršev, dve sestri, 
Mrs. Mary Ranney, in Mrs. Rose 
Zuzek, ki bivati v Clevelandu, 
in brata Johna, v Perry, O. Pri-
zadeti družini izrekamo naše is-
kreno sožalje 

Pokojni Anton Lučič 
Kakor smo včeraj poročali, je 

preminil Anton Lučič, ki je bil 
doma iz sela Peščenica, kotor 
Sisak, kjer zapušča dva brata 
in sestro. 

Pokojni je prišel v Ameriko 
leta 1905, ter se je takoj zavze-
mal za trgovska dela. Najprej 
je bil prodajalec žganih pijač za 
firmo pokojnega John Kraker-
ja, nato je vodil gostilno na 902 
E. 67 St., pozneje pa je začel s 
prodajo zemljišč, kar je delal do 
zadnjih dni. Zadnja depresija je 
tudi njega do kraja oglodala. 
Star je bil 56 let. Svoječasno je 
tudi bil aktiven med Slovenci 
ter pri direktoriju slovenske 
banke. Bil je član društva Z. M. 
B., društva Prešeren št. 17 SDZ 
in društva Yugoslav Camp štev. 
293 WOW ter društva Zvezda, 
št. 14 HBZ. Poleg žalujoče so-
proge Emme, rojene Šile, zapu-
šča pokojni tri sinove in štiri 
hčere: Tony, Edward in Wil-
liam, ki se nahaja kot kadet pri 
zrakoplovstvu v Iowa City, 
Iowa, Mrs. Emma Povše, Fran-
ces Slabe ter Eleanore in La-
verne, štiri vnu^e, in dva brata 
Nikolaja in Štefana. Pogreb se 
bo vršil v ponedeljek ob 9:30 u-
ri zjutraj iz kapele A. Grdina in 
sinovi, 1053 E. 62 tet., v cerkev 
sv. Frančiška, E. 71 St. in Su-
perior Ave., ter nato v družin 
sko grobnico na Calvary poko-
pališče, poleg svojega pokojnega 
prijatelja Franka Verbiča in J. 
Knausa. 

Bodi mu ohranjen blag spo 
min, preostalim pa izrekamo 
naše sožalje! 

V obvestilo dopisnikom 
Primerilo se je že več-

krat, da so nam bili poslani 
dopisi z označbo, da naj se 
jih priobči še isti dan, ali 
vsaj prihodnji dan. Naše ce-
njene dopisnike smo na to 
že večkrat opozorili, da je 
kaj takega včasih pri naj-
boljši volji nemogoče stori-
ti. Zlasti je zelo težko, če 
se zadnji trenutek dobi 
daljši dopis za petek ali so-
boto. Ako imate dopis, ki 
mora biti radi enega ali 
drugega razloga priobčen 
na gotov dan, prosimo, da 
ga oddate par dni preje. S 
tem boste olajšali delo v 
tiskarni in dopis bo priob-
čen ob času. 

STARI CAS 
V noči med nedeljo in pone 

deljkom dobimo v Clevelandu 
zopet stari ali normalni čas. 
Kazalce na urah je treba potis-
niti za eno uro nazaj. 

• 

Nasi 
fanlje-vojaki 

Na dopustu se nahaja Cpl. 
Edward Prudic, 18707 Muskoka 
Prišel je s Tampa, Fla., kamor 
se bo vrnil na 29. septembra. 
Prijatelji so vabljeni, da ga obi-
ščejo. 

Na 15-dnevnem dopustu se 
lahaja Robert Potočnik,_ sin Mr. 
in Mrs. Math Potočnik, 1268 E. 
168 St. Tu bo ostal do 28. sep-
tembra, nalcar se bo vrnil na 
svoje službeno mesto v Camp 
Robinson, Ark. Prijatelji ga 
lahko obiščejo na domu. 

Pfc. Stanley Godic, sin Mr. in 
Mrs. Frank Godic, 1105 Nor-
wood Rd., je prišel domov na 
dopust za 15 dni. Prišel je iz 
Camp Cooke, California. Znanci 
in prijatelji so vabljeni, da ga 
obiščejo. 

Iz Camp Bowie, Texas, je pri-
šel na dopust za 15 dni poznani 
saržent Tony Drenik, z Collin-
wooda. Njegov naslov pri voja-
kih je: Sgt. Tony Drenik, Co. C. 
126 Ord. Maintenance Bn., 
A.P.O. 254, Camp Bowie, Te-
xas. 

• • 

Danes je odšel k mornarici v 
Great Lakes, 111., George Herbst 
sin Mrs. Rose Herbst, 1242 E. 
58 St. 

Ljuta borba med Sloven-
ci in Naciji za Trst 

Partizani so še vedno v oblasti mesta; me-
sto je pozorišče krvavih uličnih bojev. 

Bitka za Ljubljano 
Associated Press prinaša z ju na strani partizanov ena pol-

dne 24. septembra iz Londona!na italijanska divizija, 
naslednje poročilo: i "United Press" Je pod vče-

Jugoslovanski patrioti se še rajšnjim datumom poročal iz 
vedno borijo na ulicah Trsta in j Londona, da so jugoslovanski 
za kontrolo Sušaka blizu Reke,; partizani v popolni oblasti Tr-
kakor javljajo vesti, ki so do-j sta in da so pretrgali vse ko-
spele nocoj sem od partizanskih munikacije, vodeče v mesto, ter 

ROJAK SE PONESREČIL 
Dobro poznani rojak Rudy 

Cergol, stanujoč na 8606 Vine-
yard Ave., ki je več let delal 
kot razvažalec mesa za Cleve-
land Provision Co., sedaj pa je 
zaposlen pri American Steel 
and Wire Co. , v Cuyahoga 
Works, se je v četrtek večer o-
krog 6:30 ure ponesrečil pri 
delu. Zgrabilo ga je kolo, ko je 
vlekel žico, tako, da mu je na 
desni roki odtrgalo polovico me 
zinca, kazalec in srednji prst pa 
zmečkalo. Zdravi se na svojem 
domu. Ž njim sočustvujejo pri 
jatelji in znanci, ker bil je ved-
no na razpolago za pomagat 
kjer je bilo treba. Upamo, da 
bo kmalu ozdravil! 

voditeljev. 
Partizani zadajajo nacijem v 

teh bitkah hude udarce, kakor 
tudi v nemški ofenzivi za po-
novno okupadjo Splita. 

Preje je bilo iz Budimpešta 
po radiju poročano, da so se 
Nemci zopet polastili Sušaka. 
Ostri boji v Ljubljani in Gorici 

Glasom vesti britskega radia, 
ki so bile ujete v New Yorku, 
so bili nacijski poizkusi, da bi 
se rešilo nemško garnizijo v Re-
ki, brezuspešni. Isto poročilo ci-
tira komunikej jugoslovanske 
ljudske armade, ki pravi, da so 
boji v Gorici in Ljubljani izred-
no ljuti. 

Radijska postaja "Svobodna 
Jugoslavija" poroča, da v enem 
bojnem okrožju se nahaja v bo-

s tem popolnoma izolirali nacij-
sko posadko. 
Hitler zahteva pomoč od Mad-

žarov 

Iz Istanbula, Turčija, se poro-
ča, da je Adolf Hitler naslovil 
na ogrsko vlado zahtevo, da 
preskrbi 15 divizij, ki naj bi po : 
magale Nemcem v boju proti ju-
goslovanskim partizanom. 

Ogrska vlada, kateri stoji na 
čelu Nikolaj Kallay, utegne 
vsled tega podati ostavko, na-
kar bo najbrže postal premijer 
vojni minister general Nagy. 

Nemčija je izročila Ogrski ul-
timatum 19. septembra in ji je 
dala sedem dni, da zahtevo iz-
polni ali pa prevzame odgovor-
nost za vse posledice. 

Podpora protestu društva "Naprej" 
Collinwood, Ohio. — Kakor 

društvo "Naprej" št. 5 SNPJ, 
tako je na zadnji seji, dne 12. 
septembra tudi naše društvo 
"Mir" št. 142 SNPJ vzelo na 
razpravo in v pretres "gonjo" 
tukajšnjega lista "A. D." zlasti 
proti častnemu predsedniku 
SANSa, g. Louisu Adamiču. 

Gospod Adamič, kateremu 
večina polena metalcev niti do 
kolen ne sežejo, je bil na svoje 
mesto pri SANSu "izvoljen od 
večine vsakovrstnih mišljenj re-
prezentirajočega našega življa 
v tej deželi". Kot pisatelj je s 
svojim umom veliko storil za 
povzdigo istega, ter se s tem iz-

kazal vrednim vsega zaupanja 
in spoštovanja. In, ker se tu gre 
za osvoboditev in združitev na-
ših, pod tujim jarmom tlačenih 
sobratov onkraj morja, je do-
bra beseda g. Adamiča gotovo 
več vredna in upoštevana pri 
splošnih Amerikancih in tako 
tudi pri ameriški vladi, kot nas 
vseh ostalih. 

Zato se mi, člani gori omenje-
nega društva pridružujemo pro-
testu društva "Naprej" št. 5, 
S. N. P. J. 

Za društ. "Mir" št. 142 SNPJ 
John Prusnick, preds. 
Frank Sustarsich, tajnik 
Martin Sircelj, blag. 

ZABAVA 
Mr. in Mrs. Frank Sodnikar, 

ki vodita svojo Merrymaker's 
Cafe, na 4814 Superior Ave., 
sta svoje prostore povečala in 
nocoj posebno vabita znance in 
prijatelje na domačo zabavo, na 
kateri se bo postreglo z vsako-
vrstnimi okrepčili in fino kokoš-
jo večerjo. Igrala bo dobra god-
ba. 

LICENCE ZA AVTO VOZNIKE 
Do 1. oktobra mora vsak av-

tomobilist imeti novo licenco 
(driver's licence). Rojaki v Eu-
clidu si te licence lahko preskr-
bijo pri Euclid Body and Fen-
der Repair,- na vogalu Abbey 
Ave. in E. 185 St. 

DAR MESTO VENCA 
Mr. in Mrs. A. Bokal sta da-

rovala $5.00 za podružnico št. 
35 JPO,SS, mesto venca za po-
kojno Ivano Perat. Odbor se ji-
ma iskreno zahvaljuje ter želi 
še več posnemalcev. 

NA OBISKU 
Na kratek obisk je prišel po-

znani rojak, Anton Kikel, ki je 
pred več leti živel v Clevelandu, 
sedaj pa ima svoj dom v Young-
stownu, O. Tu bo obiskal več 

| znancev in prijateljev. Upamo, 
da se bo dobro zabaval v naši 
metropoli. 

VAJE 
V nedeljo, ob 7:30 uri zvečer 

se v Slovenskem delavskem do-
mu, Waterloo Rd. vršijo vaje za 
igro "Zakonska sreča št. 317". 
Prosi se vse, ki imajo vloge, da 
so točno na mestu. 

SEJA PODR. ŠT. 2 JPO,SS 
V torek, 28. septembra, točno 

ob 8. uri zvečer, se vrši redna 
seja Jugoslovanskega pomožne-
ga odbora št. 2, v Slovenskem 
narodnem domu na St. Clair 
Ave., v spodnji dvorani. Prosi 
se vse zastopnike društev, ka-
kor tudi posameznike, da se u-
deležijo te važne seje. 

NEMŠKI STRAH PRED 
JUGOSLOVANI 

Marijonetna vlada takozvane 
neodvisne hrvaške države je 
izdala dekret, da se morajo vsi 
moški na dalmatinski obali, bo-
disi Hrvati ali Slovenci, prijavi-
ti za vojaško službo, ako so ro-
jeni v letih 1908 do 1925. S tem 
je razveljavljena določba hrva-
ške vojske, ki je oproščala vo-
jaške službe vse Dalmatince v 
krajih, okupiranih od Italija-
nov. 

Paveliču je do tega, da vpo-
kliče čim več za vojaško službo 
sposobnih mož, da bi preprečil 
njihov prestop na stran parti-

'zanov. 
I 

Kupujte vojne bondc ip vojno-varče-
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so batine za barbarskega sovražnika! 

Kupujte 
V O J N E B O N D E 1 

The Oldest iFCjL̂ JCTOJTii 
Slovene Daily J&t gUT 

in Ohio ' W SES 

Best Advertising 
Medium IrffiJfc— 

ŠTEVILKA (NUMBER) 224 

E Q U A L I T Y 
NEODV I SEN DNEVNIK Z A S LOVENSKE DELAVCE V AMERIK I m 

CLEVELAND, OHIO, SATURDAY (SOBOTA), SEPTEMBER 25, 194-3 

\lrs Kupujte 
ffUjlE B O N D č l 
WCTOOf Najstarejši 
Q Buy slovenski dnevnik 
fljSg v Ohio 

Iflpo« Oglasi v tem listu 
j s o "»pesni 

XXVI. 

"KIJI P R I Z N A -
VAJO U M I K I Z 

J HOUENSKA 
5 Vojska je v borbi na 

®govib Dnjepra. Padec 
1]6Va m več daleč. 

Na, Y b u l e t i n i z Londona 
N berr Se ^ t a m uJe l k o m u ~ 
V 'mskega radija, v kate-
ci p0fJ pri2nava, da so se Nem-
ilih pritiskom prodirajočih 
feisltj rkmad umaknili iz Smo-
<*le bil glavna opora 

V ̂ c e n t r a l n e fronte. 
Stoik d r u S e m nemškem 

k i je bil ujet v 
6 a<WkSe t u d i P r i z n a v a> d a 

S o C 1 : ^ a r n i z iJ a zapustila 

A$So • -
1 «% a t e d Press poroča iz 
H i * d n e 25. septembra, 
StiJa n T * z a č e la borba za 
H 8t ^ katero pred-
a l k ruša reke Dnjepra, 
W f r u ske čete na 300 

z močnimi sila-
! ? H k V a V z h o d n i b r e š i n 
N s e v n a v r a t a Smoljen-
y sekt0ernem k o n c u c e n t r a l -

r;ia> na južnem kon-
e Kiie'rata u k r aJ i nske pre-

(iSkva^' 
W 2*vzeh° S e d a j Š e n i s p o ' 
[ l a s t i t S m o l - j e n s k a> č i ' 
l%a.) e v Je od Nemcev 
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sti po tradiciji zvezana s starim režimom in je bila sko-
ro avtomatično protisovjetska, se je v teku petindvajse-
tih let mnogo spremenilo. Danes se cerkev globoko zave-
da narodnega značaja našega režima in nas je 'sprejela' 
v polni meri." 

Potom Sv. sinode bo vlada držala stiko s cerkvijo 
in storjeni bodo n. pr. koraki za obnovo velikega števila 
cerkva, ki izza revolucije niso bile rabljene za verske svr-
he. 

Nobenega dvoma ni, da se ponovna upostavitev cer-
kve popolnoma sklada z obnovitvijo ruske narodne tra-
dicije, ki je v razvoju že več let, zlasti pa od leta 1935 da-
lje. Mnogim Rusom, ki sicer niso verniki, je reforma zelo 
všeč, ker jim ugajajo cerkve in cerkveni obredi kot ne-
kaj, kar tvori del ruske zgodovinske tradicije. V deželi, 

so kjer se toliko govori oy velikih junakih in državnikih iz 
~~ prošlosti, vključivši Ivana Groznega in Petra Velikega, je 

zanimanje v cerkev nekaj neizogibnega. 

OBNOVA CERKVE V RUSIJI 

Povodom ustoličenja sovjetskega patrijarha v Mo-
skvi je korespondent new-yorškega "Timesa", Alexander 
Werth, poslal iz Moskve poročilo, v katerem opisuje okol-
ščine, pod katerimi je sovjetska vlada formalno ukinila 
boj proti organizirani religiji, oziroma pravoslavni cer-
kvi, ki je bila pod carji ruska državna institucija. Poro-
čilo se glasi: 

\ 
Natančno pred letom dni je moskovski patrijarhat 

izdal lepo tiskano in vezano ilustrirano knjigo z naslo-
vom "Resnica o veri v Rusiji." Tiskanih je bilo 50 tisoč 
izvodov te knjige,-ki je vsebovala govore in pridige seda-
njega patrijarha Sergeja in metropolitov Nikolaja, Alek-
sija in drugih cerkvenih voditeljev, v katerih je bilo iz-
raženo stališče cerkve glede vojne in sovjetske države in 
podana slika preganjanja cerkve v okupiranih pokraji-
nah. Mnogo inozemcev v Moskvi je takrat na knjigo zrlo 
z ironičnim očesom, češ, da je bila izdana zato, da se na-
siplje peska v oči zunanjega sveta. 

Knjiga je v resnici v mnogih ozirih zelo milo orisala 
poteškoče, skozi katere je šla pravoslavna cerkev tekom 
minulih petindvajset let, ampak bilo je navzlic temu jas-̂  
no, da je bila ta publikacija zelo pomemben mejnik v 
zgodovini ruske cerkve in njenih odnošajev s sovjetskim 
režimom. 

Urednikova 
pošta 

Kandidatje v 32. varde 
Cleveland - Coftinwood, Ohio. 

— Kandidatje, oziroma njih pri-
jatelji in razni odbori so se pri-
čeli oglaševati in nam pon\ijati 
njih blago. Teden pred volitva-
mi hoče biti vsak kandidat pri 
sten in navdušen Slovenec, dan 
po volitvah pa* se na to potezno 
frazo pozabi. 

Kaj in koliko bo storil ali pa 
je že storil za vardo, tudi to 
ne vleče več. 

Stanje naše varde je najbolj 
zanemarjeno in to vidi vsakdo, 
ki se mora voziti z avtom po ce-
stah naše varde. Menda to ni 
kočljivo vprašanje danes, ker 
nam vsi kandidatje obljubuje-
jo vse najboljše za vardo. Tudi 
fraza slovenstva ne pomeni do-
sti za one, ki so ali ki se nam 

• predstavljajo za dobre Sloven-
ce, pa jih vprašajmo sedaj pred 
volitvami, kje ste bili vsa ta le-

Knjiga se je zelo obširno bavila z delom pravoslav-
ne cerkve tekom vojne. Patrijarh Sergej sam je v izjavi, 
objavljeni v knjigi, absolutno zavrnil Hitlerjevo trditev, 
da je vojna proti Sovjetski uniji med drugim tudi nekaka 
križarska vojna za "osvoboditev" ruske cerkve. Poslu-
živši se arhaičnih tradicijskih fraz vodilnih cerkvenih 
mož, je knjiga govorila o nacijih kot o "naslednikih ti-

ta. Zakaj ste se izogibali slo 
venskega narodnega in družab-
nega gibanja? Neki odbor pra-
vi: John Prince je Slovenec in 
dober demokrat, toda le to ta 
odbor pozabi povedati, da do 
danes še ni pokazal nikjer no-
benega zanimanja za sloven-
stvo in niti za 32. vardo. 

Nekateri priporočajo Toneta 

Danes je zaposlen v tovarni 
Cleveland Graphite Bronze Cov 
in sicer v Cost departmentu. 

Vse te službe odnosno dela 
nam povedo, da je Frank jako 
izobražen in zmožen kandidat, 
brez ozira ali je priporočan ali 
pa odobren po kakih političnih 
odborih. 

Državljani—volilci 32. varde, 
ako boste dali Franku svoj glas, 
boste izmed vseh kandidatov iz-
brali najboljšega. 

Ker je poznan med prepro-
stim narodom in ker se ga ni ni-
kdar sramoval, zaradi tega vam 
ga priporočam, spomnite se ga 
na volilni dan. Da se v resnici 
interesira za probleme prepro-
stega človeka, to vedo oni de-
lavci, ki delajo z njim v isti to-
varni. 

Danes, ko je morala utruje-
nega delavca jako nizka, pa se 
je na njega spomnil Frank in 
priporočal ter sugestiral pred-
postavljenim marsikako dobro 
idejo, katero se je vpoštevalo 
in od te imajo delavci koristi. 

Kaj mislite, ali naša varda 
potrebuje političnega koncilma-
na ali človeka, ki ima v intere-
su okolico, v kateri je bil rojen 
in živi? 

V. Coff, 
17802 Delavan Rd. 

da Slovenci v Clevelandu do se-
daj niso še dobili preveč pri-
znanja v politiki.. 
, Ravno tako, če pomislimo, da 
je v Clevelandu tisoče tovarn, 
in da Slovenci ne lastujejo sko-
ro nobene tovarne, se lahko tr-
di da v industrijalnem oziru ni 
dovolj napredka med Slovenci. 
V splošnem se lahko trdi, da 
Slovenci niso preveč napredova-
li zadnjih 50 let. 

Vprašanje nastane, kakšne 
korake je treba zavzeti, da bo-
do Slovenci bolj napredovali v 
bodoče. 

Najbolj važno je, da imajo 
Slovenci dobre voditdje. 

Torej naša naloga je podpi-
rati take kandidate, ki imajo 
smisel za napredek, in ki bodo 
dobri voditelji. 

Naše mnenje je, da bi bil v 
tem oziru William J. Kenniclc 
mož na mestu. Wm. Kennick, ki 
je izdelal državni izpit za advo-
kata že leta 1925,- je dobro in-
formiran v mnogih zadevah. 
Bil je "preiskovalec tovarn ko je 
imel državno službo za U. S. 
Business and Manufacturers 
Census; učil je v clevelandskih J 
višjih šolah zgodovino, in eko-
nomijo ; bil je tudi učitelj držav-
ljanstva v slovenski naselbini. 

Svoječasno je bil predsednik 
St. Clairskega trgovskega dru-
štva, in tudi je pomagal Sloven-
skemu narodnemu domu, ko je 

bil na finančnem odboru kluba : 
društev leta 1941. 

Znano je, da ko je bil Ken-
nick v mestni zbornici, se je 

| večkrat tako učinkovito boril 
za ljudske pravice, da je dobil 
priznanje od ameriških listov. 
Povabljen je bil, da je imel go-
vor na radio. 

Ker je bil Wm. Kennick v 
mestni zbornici samo dve leti, in 
ker so bili njegovi nasprotniki 
v zbornici po štiri leta, bi bilo 
pravično, da Wm. J. Kennicku 
damo priliko še za dve leti. Wm. 
J. Kennick je upravičen do te-
ga, da se mu da priliko zastopa-
ti nas Slovence v mestni zbor-
nici še za dve leti. Naše mne-
nje je, da bo Kennick mnogo 
pomagal k slovenskemu napred-
ku, in da nas bo tako zastopal, 
da bomo vsi lahko ponosni na 
njega. 

Torej izvolite Wm. J. Kenni-
cka za councilmana 23. varde! 

Wm. J. Kennick kampanjski 
odbor. 

Domača zabava na SNPJ 
farmi 

Cleveland, Ohio. — Zopet se 
nam je posrečilo, da vas pova-
bimo na domačo zabavo na S.N. 
P.J. farmo. Imeli bomo dovolj za 
piti in za jesti. Mrs. Gorjanc 
nam je pravkar sporočila, da bo 
imela vsega dovolj pripravljene-

stih zločinskih psov, germanskih vitezev, katere je sv. i 
Aleksander Nevski leta 1242 potolkel na ledu Pejpuskega i 
jezera." 

Knjiga je tudi vsebovala pastirsko pismo, poslano 
v poletju 1942 pravoslavnim vernikom v zasedenem 
ozemlju, v katerem se jih je opozarjalo, da ne smejo nik-
dar pozabiti, da so Rusi, in da ne smejo nikdar ničesar 
storiti, s čemur bi vedoma ali nevedoma škodovali svoji 
domovini. Temu je sledil oster napad na cerkvene kviz-
linge, zlasti na škofa Sikorskija, ki je navzlic dejstvu, da 
je bil imenovan od moskovskega patrijarhata, stopil v 
Hitlerjevo službo pod novim nazivom luckega in kovel-
skega škofa. 

Poleg tega knjiga vsebuje zanimive podrobnosti, ka-
ko je cerkev stala za vlado ne samo z besedami, temveč 
tudi z dejanji, n. pr. skrajno impresiven je seznam ko-
lekcij v denarju in oblačilih za Rdečo armado. Tako je 
samo ena cerkev v Gorkiju zbrala več kot milijon rubljev 
za ta namen. 

S tem je podano delno ozadje razvoja, ki je dovedel 
do pčnovne upostavitve cerkvenega patrijarha in Svete 
sinode, potem ko se je nedavno vršil odločilni razgovor 
med premierjem Stalinom, vodilnimi cerkvenimi možmi 
in 76-letnim patrijarhom Serge jem— možem, ki je bil 
izza smrti patrijarha Tihona leta 1925 glavar ruske cer-
kve v 17-letni dobi, o kateri se je v moskovski katedrali 
izrazil, da je bila cerkev "udova." 

Nesmiselno bi bilo seveda, ako bi kdo radi upostavit-
ve patrijarhata z odobrenjem vlade delal zaključek, da 
je sovjetski režim postal klerikalen. Sfalin in sovjetska 
vlada je vedno skrbela, da je bila dobro poučena o ru-
skem javnem mnenju in je slej ko prej skrbno proučevala 
najskritejše želje ruskega ljudstva. 
i Neki odličen funkcijojiar pri sovjetski vladi mi je 
pred kratkim rekel: 

"Mi nočemo, da bi kateri del našega prebivalstva 
mislil, da jim hočemo na kateri koli način vzeti nekaj, 
kar resno in globoko želijo — njihovo vero. Cerkev se je 
jzkazala patrijotična in lojalna, in ako je bila v preteklo-

Politika v 32. vardi 
Cleveland, Ohio. — Sloven-

ski demokratski klub v 32. var-
di je obdržaval sejo v nedeljo 
popoldne, 12. t. m. v Sloven-
skem delavskem domu na Wa-
terloo Rd., kamor so bili povab-
ljeni poleg članov in članic tu-
di kandidatje za mestno zborni-
co. 

Seja je imela dober obisk 
članstva ter treh kandidatov: 
Mr. A. Vehovec, J. J. Prince in 
F. J. Supanick. Članstvo je paz-
no sledilo izjavam kandidatov, 
ki so povedali vsak svoje "plat-
forme". Vsa vprašanja od stra-
ni članstva so bila pojasnjena 
in seja se je vršila v prijaznem 
razpoloženju vseh. 

Glavni zaključki seje so sle-
deči: 

1. V torek, 28. septembra so 
primarne volitve. 

2. Vsak slovenski ameriški 
državljan mora storiti svojo 
dolžnost, da voli. — Ne pozabi-

I te, kjer ne volijo ljudje, tam vo-
lijo po svoje diktatorji! 

3. Vsi moramo delati, da iz-
volimo zopet našega župana in 
dobrega mestnega zastopnika. 
Koga boste volili je sedaj vaš 
privilegij. 

4. Seja vsega članstva kluba 
se vrši v nedeljo 3. oktobra v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. ob 2:30 popoldne. 

M. I. Lah, preds. 

Kaj je dober koncilman? 
Cleveland, Ohio. — William J. 

Kennick pravi, da je tisti naj-
boljši mestni zastopnik, kateri 
največ pomaga, da slovenska 
naselbina napreduje. Zdi se nam 
da je William Kennick edini slo-
venski kandidat v 23. vardi, ki 
poudarja to stališče. Znano je 

' lahko povprečnemu opazovalcu, 

Vehovca, kateri pa do danes tu-
| di še ni zaslužil "lavorjevega 
venca" za zasluge naše varde, 
in kaj bode dobrega naredil v 
prihodnjem ako bo ponovno iz-
voljen, tega pa tudi ne veruje-
mo, ker se spominjamo na pre-
teklost njegovega koncilman-
stva. 

Torej tu sem vam predstavil 
že'dva kandidata in tu je pa 
tretji in ta je Frank Zupančič 
(Supanick). Frank ni postal do-
ber Slovenec šele ta tedeh, pač 
ga poznamo že mnogo let in vsa 
ta leta je zahajal, in to dela še 
danes, med preprosti slovenski 
narod. Tudi član kake politične 
stranke ni, niti demokratske in 

| niti republikanske — ostale po-
! litične stranke pa na žalost pri 
teh volitvah ne pridejo v po-
šte v. 

Torej, ker ni politikant, neka-
teri pravijo, da bi tudi kandidi-
rati ne smel, in ker ni politikant 
pa prebivalci 32. varde v tem 
lahko pričakujemo vse več od 
njega v slučaju, da bi bil iz-
voljen za našega koncilmana, 
kakor pa od vsakega politikan-
ta, kateri hočeš ali nočeš pa 
moraš plesati po taktu predpo-
stavljenih politikašev. 

Frank je bil zaposlen mnogo 
let v uradu The Cleveland Trust 
Co., v času ko je ista imela svo-
jo podružnico na Waterloo Rd. 
in pozneje pa tudi več let v u-
radu The North American ban-
ke — in v vseh teh letih je i-
mel stike z našim narodom, ga 
poznal do duše in bil v mnogih 

I slučajih dober svetovalec mar-
sikateremu. 

f^^^DRlVl 
I -FOR INVASION 

I VOJNA BO PREJE 
1 končana 

če bodo zavezniški vojaki imeli dovolj municij© ,n 

orožja ob pravem času. Tega jim boste vi portfG' 

gali dobiti, če boste v tekoči tretji kampanji 

vojno posojilo, kupili za čim večjo svoto 

V O J N I H B O N D O V 
» 

* 

Še danes obiščite slovensko posojilnico 

St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 ST. CLAIR AVE. 

kjer vam bodo na uslugo v tem oziru 
.e w 

V vašo poslugo je posojilnica odprta vsak petek od 9.-zjutraj do 8. 1 /a 

J} 
ga za okrepčitev želod«* 
povedala kaj bo ifflela' , 
poznamo, vemo, da 
pripravila nekaj toplega 
ga. Za pijačo pa je P ' 
odbor. 

, ygpli 
Torej, prijazno ste j 

da pridete na farmo v »1 
posebno tisti, ki ima ^, 
gasolina za vaš avto. ^ 
ne bo, in tudi ne boste 
rani kot zadnjih par ne 

pa ni bila naša krivda. ^ 
V nedeljo, vsi na far®0 Jj 

"Slovanova" ^ 

Euclid, Ohio. — pe[Jj. 
"Slovan" se je namelJ-0. 
majhno zabavo v ne ^ 
septembra, ob 3. U° " j 
Slovenskem društvene 
na Recher Ave. 
prijazno vabljeni vsi 
telji in znanci. 

i Ker so sedaj bolj ^ 
si, ne bo kake pose«* ^ 
vali se bomo kar r t 

Ker je zbor sedaj P j ^ j 
rednimi vajami, va . 
pevci, katere veseli r ( 

3 glasijo v nedeljo, 0 je t 
" poldne, ko se vršijo A 
• venskem društvenem ^ J 
* Torej, ne pozabite * 

popoldne! H 

- F!!Ž3 
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Jezdareč okoli kolodvora, so 
zlezli s konj in si ogledovali ja-
me, ki so jih izkopale granate. 
Nenadoma se je polkovnik 
Schroder zdrznil in pomigal go-
spodom, naj utihnejo. Iz globine 
je prihajal k njim silen, a tužen 
glas, ki je pel. 

"Blaznik ali kdo je tu?" je 
vprašal Schroder in potegnil re-
volver. 

A tu je od kolodvora strum-
no prikorakal vojak, okamenel 
točno tri korake pred skupino 
in poročal: 

"Pokorno javljam, gospod o-
brst, da po povelju držim in sem 
držal ta kolodvor." 

"Vi držite? Kako držite? Saj 
ga sploh niste zasedli," je rekel 
zmedeni Schroder. 

"Pokorno javljam, da sem ga 
ponedeljek ponoči zasedel in 

sem, čeprav lačen in žejen, 
vztrajal v njem do sedajle! Po-
korno javljam, da imam tudi 
enega ranjenca in odstreljen je 
mundštik moje fajfke." 

"Vi ste od mojega polka?" je 
strmel polkovnik. "Katera kom-
panija?" 

"Pokorno javljam, da sem 
Švejk, ordonanc 11. marškompa-
nije," je povedal vojak ponos-
no in ozrši se, je dodal: "Tamle 
je pa moj komandant, gospod 
obrlajtnant Lukaš." 

"Gospod nadporočnik," je iz-
pregovorii Schroder slovesno ter 
položil Švejku roko na ramo, 
"tega moža predlagajte k odli-
kovanju z veliko srebrno za ju-
naštvo pred sovražnikom in za 
vzorno izpolnjevanje vojnih po-
velj. To je cel mož in take ju-
nake potrebuje armada; njegov 
čin naj se zabeleži v povelju in 
čita moštvu. Servus!" In vzel 
je iz žepa dvajset kron in jih 
podal Švejku. 

A švejk je izročil ranjenca 

sanitejcem, si naložil v nahrbt-
nik konserve, izlil v skodelo po-
slednje vino ter odkorakal proti 
gozdu h kompaniji. Tam je zve-
del, da je bil telefonist Cho-
dounsky ranjen v glavo in da je 
prostovoljec Marek že v pone-
deljek zjutraj odšel na hilfsplatz 
s prestreljeno roko. 

"Baloun," je vzdihnil Švejk, 
"midva sva kakor poslednja Mo-
hikanca. Tu imaš konservo, da 
mi boš snažil medalje, dokler ne 
dobim še "Signum laudis." Še 
danes pa pišem gospe Mullerje-
vi, naj mi pošlje pet škatel ci-
garet." 

* * 

Bataljon je bil vzet s fronte 
in je šel v Jasinov na odpočitek 
in na popoln jen je; dve mali bit-
ki sta zadoščali, da je bil raz-
tepen in da je od moštva in čast-
ništva ostala polovica. Vojna 
je postala zopet prijetnejša; po-
kazalo se je, da so jasinovski 
židje izvrstno založeni z žga-
njem, in ko je tren dovažal pra-
vilno vsak dan kruha ter so za-
čele točno delovati kuhinje, ku-
hajoč konjski gulaž, se je dobra 
volja armade dvignila. Vojna po-
šta je oživela in privažala cele 
vreče rožastih pisem v Jasinov 
in jih odvažala; v Jasinov so 
prihajali pozdravi in poročila, 
kdo je bil tepen na žegnanju in 
koga so potrdili, iz Jasinova pa 
so odhajali pozdravi in vesti, 
kdo jo je izkupil na fronti. Ba-
loun pa je pisal ženi domov po 
šunko in hlebec kruha. 

"Švejk," je rekel nekega dne 
nadporočnik Lukaš, "jutri od-
maršira bataljon po kompanijah 
v Podgorce. Naša enajsta kom-
panija odide prva; tam vas o-
kopljejo, odušivijo in vam dajo 
čisto perilo. Tudi ostrižejo vas 
in obrijejo; ti si osnažiš tudi 
čevlje in puško, da boš, kakor 
bi šel na procesijo streljat sal-
ve. Razumeš?" 

"Razumem, gospod obrlajt-
nant. Ali, pokorno prosim, če-
mu naj se tako spucam?" je 
vprašal Švejk. 

"Zato," in nadporočnik je 
pretehtal vsako besedo, "zato 
ker pride v Podgorce dopoldne 
prestolonaslednik Karel Franc 
Jožef in ti pripne dve medalji, 
Švejk, dve srebrni . . ." 

<Dalje prihodnjič) 

U R E D N I K O V A P O Š T A 
SNPJ farma 

Cleveland, Ohio. — Naša 
prav prijazna oskrbnica There-
sa Gorjanc vljudno vabi cenje-
no članstvo SNPJ in ostalo ob-
činstvo na prijetno domača za-
bavo, katera se vrši jutri, 26. 
septembra za prijatelje in po-
setnike naših izletniških prosto-
rov. Obeta, da nam bo postregla 
vsem z najboljšimi dobrotami, 
tako z jedili kot z pijačo. 

Torej, na svidenje v nedeljo 
vas vabi 

Odbor 

in, 

Zakaj mislim, da glasujete 
• zame! 

Jaz stanujem v 32. vardi žs 
27 let, od takrat, ko so nam 
pele še žabe, ne pa radio. Zna-
na mi je varda bolj kot drugim 
in mi je poznana razlika med 
takrat in danes. Takrat nismo 
imeli ne odvodnih kanalov, ne 
plina, ne elektrike. Zato sem 
organiziral klub, kateremu sem 
bil tajnik toliko časa, da smo 

dobili vse, kar smo želeli 
seveda, tudi plačali za to. 

Delal sem za Slovenski dru-
štveni dom, bil sem v direkto-
riju, ko se je rodila znana 
"Ljubljana," kar je pripomoglo, 
da smo Dom .plačali. 

Bil sem tudi direktor pri Slo-
venskem delavskem domu, kjer 
sem pomagal, da se je znižal da-
vek od $125,000 vrednosti na 
$60,000, s čemer si je Dom pri-
hranil tisočake. 
• Bil sem več let glavni odbor-
nik pri S. D. Z., bil sem 12 let 
predsednik unije NYCRR, 10 let 
pa pri Collinwoodski federaciji, 
kjer so včlanjene vse unije. Ko 
sem bil izvoljen v mestno zbor-
nico, je bilo dela zame preveč in 
prepustil sem uliijsko delo dru-
gim. 

Kakšno je bilo moje delo v 
mestni zbornici? 

Ko sem bil izvoljen, smo ime 
li 6 milj cest, ki niso bile tla-

Imate 23 akrov lepega parka 
Wildwood, v White City imate 
najlepše kopališče v Clevelandu. 
Letos smo napravili za ribiče 
prostor, ki je veljal $30,000 in 
zraven še lepo novo kopališče. 

Za vožnjo imate Lake Shore 
Express, ki vas pripelje doli v 
mesto v 30 minutah, še hitreje, 
kot vaš avto. Ta bus lahko iz-
gubite, ako ne bo borca v zbor-
nici. 

Ceste so vse tlakane, vloženi 
so odvodni kanali, ob cestah 
smo pošalili drevje. 

Prej so kare in busi vozili 
samo do ene zjutraj, zdaj pa 
vozijo 24 ur na dan. Ako bi na-
pisal vse, kar sem napravil za 
vardo, bi vzelo vse strani časo-
pisa. 

Ne pozabite, da je 32. varda 
največja in povsod, kamor gre-
ste vidite, kaj se dela. Bil sem 
vedno za delavce in sem še ved-
no 100 odst. To kaže tudi moj 
rekord v zbornici. Bil sem ved-
no za take plače, da se človek 
lahko preživi, torej ne boste 
dobili boljšega prijatelja v tem 
oziru. 

Za to vardo imam program 
za po vojni, ki bo veljal do $2,-
000,000. Ako pride v zbornico 
novinec, ki nima izkušenj, ga 
bodo drugi prehiteli in varda bo 
par let trpela. 

Prepričan sem, da bi vi ne 
hoteli danes premeniti vlade 
predsednika Roosevelta, ali pa 
našega župana. Tako ne boste 
hoteli tudi premeniti vašega 
najbližjega zastopnika, ki je 
vedno sodeloval s županom Lau-
schetom. 

Samo letos sem vložil v zbor-
nici že nad 100 resolucij. 

Zdaj delujem na tem, da se 
znižajo davki in vožnja. Držav-
ljanom, ki žive v okolici 185. ce-
ste sporočam, da se dela zdaj 
na izboljšavi kanalizacije, da se 
bo voda stekala iz enega kanala 
v drugega. Po vojni pa bo polo-
žen nov odvodni kanal in zgra-
dil se bo nov most na 152 ce-
sti nad NYC. 

Potem, ko ste prečitali gor-
nje moje besede, me pa sodite, 
ali sem upravičen do vašega 
glasu ali ne. Te volitve bodo ne-
pristranske in nikomur ni treba 
povedati v volilni koči, če je de-
mokrat ali republikanec. Toplo 
vam polagam na srce, da pojde-
te na volišče v torek 28. septem-
bra. 

S prijateljskim pozdravom o-
stajam vam udani 

Anton Vehovec, 
councilman 32. varde. 

Za delavce 
SNAŽILKE 

za našo novo moderno 
CAFETERIA KUHINJO 

Visoka plača od ure in bonus 
Damo uniformo in obede 

Thompson Aircraft 

Products Company 
23555 Euclid Ave. 

Za delavce Za delavce 

Floor Assemblers, Fitters 
Riveters, pomočniki, težaki 

za stavbinski oddelek 
Plača od ure, poleg "overtime" 

A T L A S C A R & MFG. CO. 
1120 IVANHOE RD. 

Mali oglasi 
N A P R O D A J 

je 100 grahastih in rdečih pe-
telinov, po 4 funte in več težki. 
Poizve se pri MRS. JENNIE 
SHIVITZ, R. F. D. 2, ROSS 
RD., S. Madison, Ohio. 

Blizu E. 185 St. , 
18707 Cherokee Ave. Hiša s 5 

IA 
sobami (bungalow) se proda po 
zmerni ceni. Ako želite videti 
hišo znotraj, pokličite za sesta-
nek. — M. F. INTIHAR, 630 E. 
222 St. IV. 2644 ali IV. 0678. 

SOUND SYSTEM 
INDOOR OR OUTDOOR 

Posebni popust za društva 

B. J. Radio Service 
1363 E. 45 St. — HEnd. 3028 

POMOČNICA V 
KUHINJI 

6. zvečer do 1.30 

Damo uniformo, obede -in 
transportacijo na dom 

TEDENSKA PLAČA 

The Osborn Mfg. Co. 
5401 Hamilton Ave. 

Vabimo javnost na 
ogled 

Mi imamo moderno urejeno 
ustanovo, v kateri smo skušali 
ustvariti blagodejno atmosfero. 
V ponos nam je, da se nikoli ne 
spregleda ničesar, kar bi bilo v 
udobnost in tolažbo onim, kate-
rim smo na razpolago. 

Nasvete in priporočila naših 
sosedov bomo vedno rade volje 
upoštevali. Obiščite nas kadar-
koli, oglejte si naše prostore in 
povejte nam kaj mislite o njih. 
Naša vrata niso nikoli zaprta. 

P R A V K A R 

smo dobili fine lahke ela-
stične nogavice. Kupite se-
daj, dokler je čas, ker se jih 
ne bo dobilo. 

Mandel Drug 
Co. 

15702 Waterloo Rd. 

V Euclidu 
21070 North Vine Street, (bli-
zu Društvenega doma). 2 hiši 
na eni loti, 85x150. Cena $4,500. 
Dajte nam ponudbo. — M. F. 
INTIHAR, 630 E. 222 St. IV 
2644 ali IV. 0678. 

Pozor, avto vozniki! 
Ako želite zavarovati vaš av-

to, imam vse potrebne listine, 
kar se tiče nove avtomobilske 
postave. Zavarujem hiše proti 
ognju, viharju, pohištvo, šipe, 
itd. 

L Petrich 
19001 Kildeer Ave. IV. 1874 

D e l d e a l i ž e n s k a 
• 

dobi službo v gostilni, kjer bi 
pomagala pri serviranju jedi in 
pri bari. Celi dan ali po par ur, 
Zglasite se na 747 E. 185 St. 

| Ako je treba vašo streho nano-
vo pokriti ali pa vaš fornez po 
praviti, pokličite nas. Vršimo 
tudi kleparska dela. — Prora 

čun damo brezplačno. 
cAugust F. Sretek 

POGREBNI ZAVOD 
kane, 3 nfilje pa sploh brez vsa- 478 E. 152 St. IVanlioe 2016 Universal Roofing Service 
kega trdnega površja. Vozili C L E V E L A N D , O H I O i 1515 St. Clair Ave. 
smo se uro in pol do mesta. CH. 8376—8377 

Poglejte, kaj imamo ! (11111111111111111H U11 f H1H! U1U M111E1111! 11 i 111 Ob večerih: ME. 4767 

Ž E N S K E Z A 
Č I Š Č E N J E 

Splošno snaženje uradov 
N O Č N O DELO 

Zglasite se zvečer 
pri 

Rockwell Ave. Entrance 
EAST OHIO GAS BUILDING 

E. 6th in Rockwell 

KUHARICA 
in 

T E Ž A K I 
za 

Prekladanje blaga 
Sprejemni oddelek 
Oddajni oddelek 

SPLOŠNO ZUNANJO DELO 

Dobra plača od ure 

THE CLEVELAND 

TRACTOR C O . 
19300 Euclid Ave. 

DRŽAVLJANSTVA SE NE 
ZAHTEVA 

Ženske za snaženje 
3.30 zjutraj do poldne 

Dobra plača 

Zavlfači 
(Wrappers) 

s dobrimi povojnimi prilikami 

Nobenega nedeljskega dela 
Ugodne delovne razmere 
Zglasite se na 8. nadstropju 
EMPLOYMENT OFFICE 

HALLE BROS. 

Močne ženske 
za 

M O Š K E IN ŽENSKE 

se ie za potrebuje 

splošna tovarniška 
dela 

6 dni v tednu 
48 ur dela na teden 

. Plača za ZAČETEK 
Moški 77y2C na uro 
ženske 62x/2c na uro 

Morate imeti izkazilo »držav-
ljanstva in prestati zdravniško 
preiskavo. 

Zglasite se na 
EMPLOYMENT OFFICE 

1256 W. 74 St. 

National Carbon 
Co., Inc. 

razkladanje blaga 

Voznice Clark trukov 
v tovarni — za 

SPLOŠNO DELO V 
CAFETERIA 

Dobra plača od ure 

CLEVELAND 

TRACTOR CO . 
19300 Euclid Ave. 

MOŠKI 
> za 

T O V A R N I Š K O DELO 
100% obrambna tovarna 

Izkušnja ni potrebna 
Plača na uro, poleg "overtime' 

Zahteva se "Availability 
Statement" 

Splošno tovarniško 
delo 

Strojni 
operatorji 

Izurjeni in neizurjeni 

Inšpektorji 
Plača od ure 

Pet dni v tednu po 50 ur 

100% vojno delo 
Nahajajoče se v središču 

V neposredni daljS^j^Otatece* 
gakoli konca m§sta. 

The Bishop & 
Babcock Mfg. Co. 

1285 E. 49 St. 

IZVOLITE 
P O N O V N O William J. Kennick-a ZA COUNCILMANA 

23. VARDE 
Nestrankarske primarne volitve bodo v torek 28. septembra 1943 — Glavne volitve bodo pa 2. novembra '43 

Oddajte svoj glas za Kennicka iz sledečih razlogov: 
1—William J. Kennick je odvetnik. Izpit ža odvetnika v državi Ohio 

je položil leta 1925. Dovoljenje prakticirati na federalni sodniji je dobil 
leta 1926. 

2—William J. Kennick je študent javnih funkcij. Graduiral je na 
East High, michlganski univerzi i A. B.), ohijski državni univerzi (M. A.), 
W. R. tJ. odvetniški Soli (L. L. B.) ter je prebil dve leti v 12 evropskih 
deželah, kjer je študiral družabne in ekonomske razmere. 

3. William Kennick ima tudi certifikat za poučevanje na ohijskih 
višjih šolah ter uči ekonomijo in zgodovino v elevelandskih višjih šolah 
delni čas; bil je tudi učitelj državljanstva ter je član Ameriške federa-

cije učiteljev local 448. On verjame v močno delavsko organizacijo. 
4,—Ko je bil v preteklosti kandidat za mestno zbornico, je bil pri-

poročen od Cleveland Plain Dealerja, Preesu, Newsa ter Waechter & 
Anzeigerja. Ko je bil Kennick kandidat za zvezni kongres leta 1940, je 
tlobil močno podporo v 23. vardi. 

5,—^William J. Kennick je tudi svetovalec za dohodninski davek in 
ima svoj urad na 6506 St. Clair Ave. v sredini 23. varde ter je na raz-
polago vsak čas. 

6,—Ako želite imeti napredek v 23. vardi, volite za William J. 
Kennicka za drugi termin. Dva njegova protikandidata sta že imela 
VBak po dva termina. 

The Draper Mfg. Co.; ty|a|j Q g | a s i 
E. 91 St. in Crane 

1 blok južrfo od Union Ave. 

Izdelovalnica 

sladoleda 
išče 

D E K L E T A 
za 

DELO ZA CELO LETO 
UGODNE DELOVNE 

RAZMERE 

PLAČA OD URE 
6519 Carnegie Ave. 

Proda se 
hiša s 7 sobami; 2 garaže, vse 
v dobrem stanju. Ogledate si jo 
lahko vsak čas. Vpraša se na 
896 E. 73 St. 

t v v 
Isce se 

i stanovanje s 4 sobami za od-
i raslo družino. Želi se dobiti v 
bližini St..Clair Ave. do E. 125 
St. Kdor ima za oddati, naj pu-

' sti naslov v uradu tega lista. 

(Nadaljevanje) 

Ranjenec je bil nad plehov-
mi navdušen. Ko je Švejk iz-

SU. iz nahrbtnika poslednjo por-
je konstatiral: "Nanosil 

m tega kakor vrabec za svoje 
2 d o - Zdaj naj pa nikar ne 
JJbjo, da naju odtod izdimi-

£ Odprl je nekaj škatel in 
sel k ognju za zid; in ko se 

ogretimi vrnil, je hvalil: 
nei>nServe i m ajo Rusi izvrst-

začela sta jesti in piti; vi-
ta ^ grelo> i z želodca je po te-
v ,U s toploto prihajala dobra 
e,-|a» a izbruhi šrapnelov in 

kak i j e g r a n a t s o J i m a b i l e 

slte°r s v i r a n J e pianista k tenor-
ju solu. Prepevala sta vsak 
e >n v dveh, kajti vino je tu-

60g^encu umrtvilo bolečine v 

^orila ^ d v e n o " s t a ta-
tovj-v ^ i n n J e g° v negibni 
tret"1S V ; ' a m i k a k o r v sobi; 
čel J d a n z g o d a J zjutraj je za-
dv0r n i k s t r e l J a t i n a kolo-
na lo 1Zn°vega, a kanonada je 
front Pihnila. Nemci so rusko 
lujjj . nekje severneje prelo-
fai ' m ruska armada se je mo-

'a Umekniti 
ko • 1 

i vraj .?e kilo gotovo, da je so-
<W i z g i n i l i n d a š a z a s l e -
°dšlo° n°V i ' S V e Ž i o d d e l k i > s i Je • 
b0jiš- n e k aJ častnikov ogledat 
žbiraj6' k a t e r e m s o sanitejci 
nirtvece r a n ^ e n c e i n o d našali 

Vol>lcem 32. varde 

M g 

T»nM4BEii»ii'"l̂ mirnim 
IJuhJ kandidat 

za zastopstvo 
fiti, a 32- varde, želim sporo-
v ta ur b ° m ' a k o b o m i z v o l j e n 
b0 deloval 

na tem, da se 
Žave-k°vI0Val° s l e d e č e i z b o lJ" 
va^'j ' bodo v korist na le naši 

p a vsemu Clevelandu. 
to, da P f V i n a m e n je, delati na 

s i s t ^ ^boljša transportacij-
' P r i P r a v i t i n a črt za 

H in " f r a z v ° j jezerske fron-
Tret i ? e " W a y " ; 

H vj0 - . J a z vidim, da je v 
Nišče Ze l° P° t r e b n o Ja v n o 

bei0 2a ' k " e r bi se zlasti skr-
^adinip0moč in izobrazbo naši 
riJ^Porofr,^ . . 

^ja • s e v a m ' c e i l J e m 

^ P° d P i r a t e V 

j gla m d a m i o d d a s t e 
vah, jj. s Pri primarnih volit-
SeMernb^e vršijo v torek, 28. 

**ANK J. 
<*?ANICK 

u mestnega zastopni-

k ! ! 

fel ® I = i m W t ^ i <&> t ^ z i m J ^ l m t s l w J 

P U S T O L O V Š Č I N E 
DOBREGA VOJAKA • 

ŠVEJKA 
V SVETOVNI VOJNI 

J A R O S L A V HAŠEK 



In the Army since April, and 
=erving with the Armored Di-
vision, is John Trebec, son of 
Mr. and Mrs. Steve Trebec, 567 
E. 200 St. Friends may write 
to him at the following ad-
dress: Pfc. John Trebec, 10th 
Co. T.G.A.S., Armored Division, 
Fort Knox, Kentucky. 

Two sons of Mr. and Mrs. 
Joseph Rupena, 985 E. 185 St. 
are serving our country. Their 
addresses are: George W. Ru-
pena S 1/c, 8th Batt. S. c. c. 1., 
Co. C. Pit. 5, c /o Fleet P. O., 
San Francisco, California. Sgt. 
Joseph L. Ludban, 35009861, 
Co. A 2nd Inf., IL S. Army, 
A.P.O. 5, c /o Postmaster, New 
York, N. Y. 

Edward Wess, son of Mr. and 
Mrs. Louis Wess, 20571 Miller 
Avenue, recently left for the 
Army. His address is: Pvt. Ed-
ward Wess, 276 Infantry, Co. 
B., Adair, Oregon. 

Arriving home last week on a 
ten day furlough from Camp 
Peary; Virginia, was Albert 
Tomle, M. M. 2/c. He is visiting 
his wife and son. Albert is the 
son of Mr. and Mrs. John Tom-
le, 14823 Sylvia Avenpe. 

Home on a nine-day furlough 
this past week, was Cpl. Joseph 
Skocaj, son of Mr. and Mrs. 
Joseph Skocaj, 1034 E. 171 St. 

Word was recently received 
of the transfer of Cpl. Joseph 
Delost from Washington, to 
Mullan, Idaho. His new address 
is: Joseph Delost, Morning Ho-
tel, Mullan, Idaho. 

Visiting his wife and new-
born daughter this past week, 
was Sgt. Tom Telisman, 1153 
E. 78 St. 

Pvt. Fred C. Nachtigal, son 
of Mr. and Mrs. Anton Nachti-
gal, 14801 Hale Ave., arrived 
home this week on a 15 day fur-
lough. He will return to camp 
Monday. Fred is in the Army 
for four months, and is sta-
tioned at Camp Wolters, Texas 
His brother Cpl. August ^ach-
tigal is now on maneuvers in 
Arizona, and has been serving 
our country since June, 1942 

Eddie Trebec, son of Mrs. 
Agnes Trebec, 1008 E. 71 St., 
is home on an eight day fur-
lough. He was recently pro-
moted to the rank of Corporal, 
and is stationed in California 
His address is: Cpl. Ed Trebec, 
Co. D., 694 Q. M. Bn„ APO 181 
c /o Postmaster, Los Angeles, 
California. 

In April of this year, Stefa-
nia Krass, daughter of Mr. and 
Mrs. Kras of Geneva, Ohio, for 
merly of 14700 Westropp Ave., 
Cleveland, voluntarily entered 
the service of Uncle Sam. She 
reported for duty with the 
Women's Army Corps. She has 
completed her training as a 
Storekeeper 3/c, and is now 
stationed in Clinton, Okla. 

On furlough from Ft. Du-
pont, Delaware, is Pvt. John S. 
Lekan, 3568 E. 71st St. 

Recently promoted to the 
rank of Corporal, were Frank 
M. Kasic, 1002 E. 61st St., at 
Santa Ana (Cal.) Army Air 
Base, and Robert J. Kopec, 1160 
E. 61st St., at Camp Bowie, 
Texas. 

Called to the service of Un-
cle Sam were the following 
boys from Board 24. Army in-
ductees were: Stanley A. Cuca-
nich, Joseph J. Starin, Wil-
liam L. Sankovich, August 
Skully, Joseph J. Tramte, Ru-
dolph J. Russ, Anthony F. Lun-
der, Edward J. Grym, Stanley 
J. Martincic, Frank L. Sivec, 
Rudolph Petek, Stanley Centa, 
Ladimer Kaucic, Andrew Ba-
bic Jr., Anthony R. Krsolovic, 
Frank J. Benigar, Edward F. 
Vahcic, Thomas J. Russ, Stan-
ley L. Kordish, Frank J. Buta-
la, Joseph F. Dolinar Jr., Mark 
A. Bajac, Aloysius J. Hlabae, 
Anthony W. Janz, Clarence C. 

Krol and Ed. C. Sobochan. 
Aviation Cadet candidates 

were: Edward A. Prijatel, 
Frank E. Kromar and Frank 
Stemac. 

Inducted into the Navy were 
the following: Joseph M. Skra-
ba, Nick S. Vrbetic, Edmund J. 
Turk, John P. Kordish, Adolph 
A. Zupančič, Cyril Pengov, Al-
bert A. Stebley, Fred J. Prince, 
Joseph M. Tekancic, Boris J. 
Kovacic, Charles R. Pavlik, 
Michael J. Mihlac, Walter J 
Smrekar, Joseph J. Arko, and 
Peter J. Krivacic. 

Tony J. Moze was inducted 
into the Coast Guard. 

Marine Corps inductees: Jo-
seph J. Kollar, Charles A. Paik, 
Thomas A. Zakrajsek, James 
E. Cernilogar and Edward F. 
Kuhar. 

Among the first class of 
women flyers to be graduated 
from the Women's Airforce 
Service Pilots at Avenger Field, 
Stillwater, Texas, were Anna-
belle Kekic, 3000 St. Clair Ave., 
and Lorraine Sterkel, 21349 
Lake Shore Blvd. Miss Sterkel 
has a brother, Lieut. Harry A. 
Sterkel who is a bomber pilot 
in the Pacific. Miss Kekic was 
a member of the Civil Air Pa-
trol, and has a brother aboard 
a destroyer. 

Leaving for the Navy this 
morning was George Herbst, 
son of Mrs. Rose Herbst, 1242 
E. 58 St. He will report for 
duty at Great Lakes, 111. 

Sgt. Tony Drenik is home on 
a 15 day furlough. He wishes 
to notify his friends of the 
change in his address, which 
now is: Sgt. Tony Drenik, Co. 
C. 126 Ord. Maintenance Bn., 
APO 254, Camp Bowie, Texas. 

This past week, Mr. Michael 
Suponcic, 6026 St. Clair Ave., 
received a letter from the Bri-
gadier of the Ninth Army Air 
Force who praises his son, 
S/Sgt. Frank J. Suponcic, for 
his courage in one of the most 
perilous missions the Air Corps 
has been sent. Their goal was 
to attack the oil fields of Rou-
mania on August 1st, 1943, in 
which they succeeded. 

It was during this raid that 
S/Sgt. Suponcic was captured 
and takencprisoner of the Rou-
manian government. He has 
been recommended by the Bri-
gadier for an award for his no-
ble deeds, and the recommenda-
tion has been approved by Gen-
eral Brereton. 

Promoted to the rank of Cpl. 
recently was Victor Petrovič, 
son of Mr. and Mrs. Frank and 
Jennie Petrovič, 682 E. 162 St. 
Friends may write to him at 
the following address: Cpl. Vic-
tor Petrovič, 44th prov. tank 
plat., St. John's Cont. P.P.E. 
tes. 4 Portland, 3, Oregon. 

William Kollar, youngest son 
of Mr. and Mrs. Vincent Kollar, 
20219 Lindberg Avenue, left 
for the army. His brother Ed-
ward will enter the service on 
October 8th., 

ENAKOPRAVNOST 

6231 St. Clair Avenue 
HEnderson 5311-5312 

Free Lessons In 
Homemaking 

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ FOR VICTORY—Buy 

ENGLISH SECTION — ™ — 
SEPTEMBER 25, 1943 
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Quincy Howe O n the 

Partisans 
Free lessons in homemaking 

are being offered this year by 
the Board of Education to wom-
en's groups anywhere in the city 
of Cleveland. 

Mrs. Roxanna Brannan, the 
teacher, is willing to instruct 

1 women's groups in homes, clubs, 

Classes in Speech Open in 
Cleveland College 

Three speech courses of inter-
! est to persons who want to cor-
rect foreign accents or develop 
their ability to converse in Eng-
lish will be offered by Cleve-
land College, the Downtown 
Center of Western Reserve 

1 University, when the College's 
schools, churches, community 
centers and other places where 
cooking and sewing facilities 
may be used. 

Mrs. Brarinan will go to any 
part of the city during daytime 
hours to teach short courses in 
these subjects: 

1. Food for the family. 
2. The child in the home. 
3. Planning, decorating and 

furnishing the home. 
4. Clothing: selection, care 

and cost. 
5. Family health. 
6. Home management. 
7. Home life and hospitality. 
There is no charge of any 

kind for instruction, but food, 

fall session opens October 4. 
Dr. William B. McCoard, head 

of the department of speech, 
will teach a class in General 
Speech Improvement: Funda-
mentals of Speech, which will 
include careful analysis of 
speech faults and abilities, with 
suggestions and exercises for 
improvement. 

Conversational English, a 
course resigned for persons who 
wish to make their conversa-
tional English more effective, 
provides a rapid review of 
grammar and ways and means 
of increasing the vocabulary. 
The class will be taught by Miss 
Virda Stewart, instructor in 

if needed, must be paid for. 
Any group of women, few or 

many, may ask for Mrs. Bran-
nan's help in problems, of bud-
geting, cooking, marketing, nu-
trition, etc. She will discuss 
point rationing, canning, re-
modeling clothes, or any other 
subject in the field of home 
management. 

If you have a group of in-
terested women, call Mrs. Bran-
at the Division of Adult Educa-
tion, CH. 3660. 

This is a new wartime serv-
ice provided by the Board of 
Education and the vocational 
home economics department of 
the Ohio state Department of 
Education. 

—Lee B. Bauer, Directing 
Supervisor 

Buy U.S. War Bonds 

English and speech. 
Miss Stewart also will teach 

Correction of Foreign Accent, a 
course specially designed for 
those who wish help in elimi-
nating a foreign accent. Special 
attention will be given to racial 
difficulties in pronunciation 
and intonation. 

Registration for the classes 
opens September 27. 

BIRTH 
Recently announcing t h e 

birth of a baby girl at Booth 
Memorial Hospital, were Gene 
and Helen Gatozzi. The young 
mother is the daughter of Mr. 
and Mrs. Anton and Mary 
Nachtigal, 14801 Hale Ave. 

J 1 E S T K O Y E R \ j 

Pedestrians, don't fall out of 
the Victory Parade by getting 
knocked off your feet because 
you were just a little careless. 
Accidents help the Axis, and 
approximately half of all traffic 
accident victims nowadays are 
pedestrians, says the Greater 
Cleveland Safety Council. Don't 
jaywalk! That's A m e r i c a's 
goose-step. 

Beros Studio 
6116 ST. CLAIR AVE. 

—Tel.: EN. 0670— 

OPEN SUNDAYS 
11-4 

Ken Maynard with his fa-
mous movie horse "Tarzan"— 
heroes of young America—will 
soon arrive in Cleveland to ap-
pear in the International Thrill 
Circus being held in Cleveland's 
Lakefront Stadium, September 
25th through October 3rd. 

Miss Victory (Victoria Za-
chinna) the human cannon-ball, 
the only girl in the world earn-
ing her living by being shot 
from a cannon, is also signed 
to appear in the Circus.' 

Lions, t i g e r s , elephants, 
clowns, fireworks, and sensa-
tional thrill acts are being gath-
ered from all over America by 
Tom Pack, nationally known 
outdoor circus producer, to 
make this International Thrill 

Circus an outstanding event. 
Despite the magnitude of this 
show, which will surpass any-
thing of its kind brought to 
Cleveland, the prices are ridi-
culously low so that everyone 
may have an opportunity to en-
joy this stupendous produc-
tion. General admission being 
only 55 cents. 

Fire Chief James E. Granger 
announced today that there will 
be no side shows, no addition-
al charges—the price of admis-
sion will entitle spectators to a 
complete 2 and one-half hour 
show. 

Presented under the auspices 
of the Cleveland Fireman's Re-
lief and Pension Fund, it is the 
biggest show ever to be com-
bined for a limited engagement. 

From Quincy Howe's nation-
wide CBS broadcast at 11:10 
p. m. September 17th: 

. . . Well, what's done in 
Italy can't be undone, and per-
haps things will take a turn 
for the better. But as we look 
across the Adriatic to Jugosla-
via, we see new opportunities. 
During the past few days, par-
tisan Jugoslav forces headed by 
the miraculous General Tito 
have occupied two-thirds of 
Croatia and 120 miles of the 
Adriatic coastline. These Jugo-
slav partisans have behind them 
the so-called Jugoslav Libera-
tion Front. This includes mem-
bers of all parties, Communists, 
agrarians, liberals, democrats, 
and members of all national 
groups inside Jugoslavia, the 
Serbs, Croats and Slovenes. If 
our troops move fast, they 
might get established there 
with none of the losses that the 
5th Army had to suffer at Sal-
erno. But the partisans have 
even less use for War Minister 
Mikhailovic and their exiled 
King Peter than the Italians 
have for Marshal Badoglio and 
King Victor Emmanuel. More-
over, the partisans have already 
created in Jugoslavia the kind 
of political movement that is 
not yet crystallized in Italy. 
They also have some 300,000 
trained, armed troops. 

Well, we may have played it 
right or wrong in Italy, and the 
show has only begun. Our 
course in Jugoslavia also re-
mains uncertain. But if some 
of our leaders do feel we rather 
missed the boat in Italy, if they 
want to take more military 
chances, if they want to en-
courage a real New Order in 
Europe, Jugoslavia looks like a 
heaven-sent opportunity. An-
glo-American forces now con-
trol the foot and ankle of the 
Italian boot. We have bases on 
the Italian shore of the Adri-
atic, we have Jugoslav friends 
on the other side . . . but we've 
got too much time. The Ger-
mans can, if they want, crush 
the partisans, just as they seem 
to have crushed any real popu-
lar revolt inside Italy. Not that 
the Germans can win the war. 
The danger is that if we don't 
move soon or if we snub the 
partisans and seem to throw all 
our weight to the old pre-Hitler 
order in Jugoslavia, we may 
antagonize our best friends and 
prepare the way for an extreme 
revolution of which World War 
No. 3 could be born. 

Telenews Theatre 
Where were the Japs when 

the Yanks landed on Kiska? 
Why were pilots so sure they 
would be gone that they wager-
ed all their money on a hunch 
that proved to be correct? The 
Nips simply couldn't take the 
kind of raids filmed in "Report 
from the Aleutians" which 
made its first showing at the 
Telenews Theatre yesterday. 

The film, in technicolor, is 
an authentic, under-fire, battle-
action story, filmed by an Army 
Signal Corps camera unit and 
released by the United States 
Government. Accepting all the 
dangers and hardships of the 
men who established an air 
base on the small island of Adak, 
the camera crew spent six 
months in making the picture. 

C Z u U d i 
\CRUJSER 

Cleveland Board of 

Education 

Forty-eight technical and 
commercial courses of value in 
Cleveland war industries will 
be offered this year to adults 
when the evening schools open 
for the season on Monday, Oc-
tober 4. 

Men and women from 16 to 
60 may enroll next Monday or 
Wednesday, September 27 and 
29, from 6:30 to 9:30 p. m. at 
East Technical, John Adams, 
Collinwood, Cleveland Trade 
School and Jane Addams 
School for 17 weeks of work in 
such subjects as these: 

Commercial studies-, auto 
theory and repair, blueprint 
reading and mechanical draw-
ing, electricity and radio, ma-
chine shop theory and practice, 
foremanship training and other 
technical classes. 

Young people who want pre-
induction training also may 
register September 27 and 29 
at Cleveland Trade, John Hay, 
John Adams, East Technical, 
Collinwood, and West Techni-
cal for increased knowledge of 
such subjects as these: 

Radio maintenance and re-
pair, automotive mechanics, 
Diesel engines, shop work, areo-
nautical physics, photography, 
mathematics, typewriting, pre-
flight aeronautics, camouflage, 
radio communications, electri-
city, shop work, aircraft en-
gines, and others. Last year 378 
persons received training in 
these subjects. 

More than 20 "hobby" courses 
this year will be offered in the 
field of art, homemaking, shop 
work, self-improvement, and 
other interests at West Techni-
cal, John Hay, Collinwood, 
John Adams, East Technical, 
and Jane Addams School. 

These include cooking, bak-
ing, sewing, dressmaking, home 
decoration, food preservation, 
nutrition, jewelry and metalry, 
handicrafts, pottery, cabinet 
making, auto repair, radio re-
pair, household repairs, psy-
chology, music for the listener, 
public speaking, current af-
fairs, correct English, photog-
raphy, gardening and radio 
broadcasting. Registration is 
September 27 or 29 for a 15-
week course beginning October 
4th . ' 

Free classes in English will 
be taught at 25 centers this 
year morning, afternoon or eve-
ning for those who want to 
earn an eighth grade diploma, 
and to prepare for evening high 
school. Last year 4,000 men and 
women were enrolled in these 
classes. 

Clevelander's m a y study 
English and citizenship to get 
their first papers in classes 
sponsored by the Division of 
Adult Education, CHerry 3660. 
For information on any adult 
course ask for Mr. Bauer's of-
fice. 

B U K O V N I K ' S 
Photographic Studio ^oV^ 

762 EAST 185th 
KEnmore 1166 | H p / | 
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Back the Attack— 

| DARING YOUNG LADY * 
• * 

Victoria Zachiani, only woman in the world to earn a living by 
being shot from a cannon, is coming to Cleveland Sept. 25 with the 
International Thrill Circus. 

She and the troupe will appear at the Stadium for nine days the 
show benefitting the Cleveland Fire Department Pension Fund 
Tickets are now on sale at Cleveland Public Hall and Bonds. 

aragement. |l 

BuyWar Bond* 

I 
& Chicken Dinner 

TONIGHT - SEPT. 25th 
) at the * 

Merrymakers Cafe i 
) 4814 SUPERIOR A V E . $ I | 

Hello folks! Here I am««*® 
bringing you the latest De| 
and views, after a 
sence. It feels good to be6 

again and in the groove. , J 
Surprise! Patricia Mil® 

married to Pvt. Pete Maf» 5 
and leaving friends, to re* , Ife 
Missouri with husband, w10' " 
stationed there. 

We wish to send our si j j I 
wishes to Frank Gorjanci w j 1 
birthday just slid by, and* 4 
is convalesing at Glenville ^ ^ 
pital, and we hope to see 
around soon. Jfp' 

Home on a nine day fur'° j 
was S 2/c Frank Milage® 
his buddy S 2/c A1 Sustar̂  
Navy life has certainly cha«-
those two fellows! . j j. 

Florence and Joe, hittt™ * 
off with a bang! Is it V ^ a»< 
nent? . J N 

Jo Fortuna, jumping A Gt 
with Okie's tie, on Waterloo ^ 
Rope isn't rationed, Jo- •(j 

Elsie Pernat on the outs ^ 
F. F. and attending the 
dance with J.B.! ..f 

Eleanor Orosky always^.. 
ing to go skating alone. ^ 
up your sleeve, kid? .0t Oî  

Collapse Dept.! Believe 
not! Harold ("Okie') ^ 
going to work in a 
p l a n t ! • u n c a r t " , , Eleanor Crnkovic stiU ^ ty 
ing on her quiet romance ^ 
Joe Godec! j Im 

f Nor"5' it 
Not seeing much oi .jt, 

and Wally since he wen ^ ^ 
the girls' dress shopPe K 
h e r ! 

Ella Orosky seen cUtt"Jc's! / 
rug every night at Yan 
What's the attraction? 1) 

• « arou. to 
Jennie still running 

in a whirl after seeing a ^ 
a certain sailor! Is it a \ 
wind romance? 

Olga Okleson enjojj1?* A 
self at Yankovic's when * 
friend Bill was horne^0 K 
lough from the Army-

Gerald Balish P u t t i ^ K ̂  
mo,re production at v flf f!,, 
cause he has a P i c t u r P \\ 
Petty girl to keep ^ 
morale! fl 

pei# u; 
Jacob Frank went to ^ ^ 

and he visited aH ^ 
spots! . cUtc! k 

Johnny Rozel looking J il 
than ever, but not seen ft 

v ) 
much anymore! & # J 

Eddie Bozic getting y ^ 
car! What does Louise1 ^ 
it, Ed? v 

Tony Augusta is 
ployed as a pin boy a l , J 
venian Workmen's Hom ' ^ '} 

Danny Dusa c l a i m ^ % 
Marilyn is his choice, jj. 
wonder! v \\ G* ! 

The three romeos: pf 0( 
gor, Stan Slavic and ^ ^ / L 
sky seen at their u s u ^ ATk 
out every evening-" \ 
cade Tavern!" .ril1 i 

Is Carolyn Nichols s ^ i ^ 
ting it of f with Jimntf' ij( 
someone else? . r 1". ivt 

Marie celebrating " jp V 
birthday until 3 o'cloc* o« i1( 
morning! What kept y l 
so late? T tftfn 

So until next week, J1 ^ 
•—"The S n o o p i n * ^ ^ ] n 

— - T ^ r ^ i lk 

^ Army & Navy News ^ 


